6 CAVITY HANDGUN BULLET MOLDS - 32 CALIBER (.311") 93GR
ROUND NOSE 6 CAVITY MOLD

Machined Aluminum Mold Blocks. Hard Anodized Sprue Plate. Rust resistant
aluminum blocks. Lee Precision does not recommend the use of any spray
type mold release products in their bullet molds. The use of such products
may result in a build-up of the release product in the bullet mold cavity,
reducing the diameter of the bullets cast from the treated mold. Instead, Lee
Precision recommends smoking the mold with a wooden match, beeswax
candle or a butane lighter as described in their provided bullet mold
instructions.

Attributes

Name: 32 CALIBER (.311") 93GR ROUND NOSE 6 CAVITY MOLD
Manufacturer: LEE PRECISION
Product no.: 430108509

Mfr. No.: 90308

Bullet Style: Round Nose (RN)
Bullet Weight (Grains): 93
Caliber: 32 Caliber

Cavities: 6

Diameter (in): 0.311

Delivery weight: 0.591kg
Shipping height: 48mm
Shipping width: 109mm
Shipping length: 343mm

e UPC: 734307903084

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur die Verwendung von 6
CAVITY HANDGUN BULLET MOLDS LEE PRECISION
32 CALIBER (.311") 93GR ROUND NOSE

Einfuhrung

Herzlichen Glickwunsch zu lhrem Kauf der 6 CAVITY HANDGUN BULLET MOLDS von Lee Precision. Diese
Anleitung bietet wichtige Sicherheitsinformationen, die Sie beachten sollten, um eine sichere und effektive
Nutzung des Produkts zu gewahrleisten. Bitte lesen Sie alle Anweisungen sorgfaltig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stellen Sie sicher, dass Sie das Produkt in Ubereinstimmung mit den geltenden Gesetzen und Vorschriften
verwenden.

Bewahren Sie das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern auf.

Uberpriifen Sie das Produkt regelmaBig auf Beschadigungen oder Abnutzung.

Verwenden Sie das Produkt nur flir den vorgesehenen Zweck.

Halten Sie die Arbeitsumgebung sauber und ordentlich, um das Risiko von Unfallen zu minimieren.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Verwenden Sie keine SprihformenTrennmittel in den Geschossformen, da dies zu einer Ansammlung des
Trennmittels fuhren kann, was die Qualitat der gegossenen Geschosse beeintrachtigt.

¢ Rauchen Sie die Form mit einem Holzstreichholz, einer Bienenwachskerze oder einem Butanfeuerzeug,
um eine optimale Leistung zu gewahrleisten.

¢ Tragen Sie immer geeignete Schutzausristung, einschlieBlich Handschuhe und Schutzbrille, wenn Sie mit
dem Produkt arbeiten.

¢ Achten Sie darauf, dass die Form wahrend des Gebrauchs stabil auf einer festen Unterlage steht.

¢ Lassen Sie die Form nach dem GieRRen ausreichend abklhlen, bevor Sie sie anfassen oder reinigen.

Anweisungen fur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung der Form

o Reinigen Sie die Form griindlich, bevor Sie sie verwenden.
o Uberpriifen Sie, ob alle Teile der Form intakt sind und keine Beschadigungen aufweisen.

2. Rauchen der Form

o Nehmen Sie ein Holzstreichholz, eine Bienenwachskerze oder ein Butanfeuerzeug.
o Halten Sie die Flamme in die Nahe der Form, bis die Oberflache leicht verruft ist.

3. GieRen der Geschosse

o Erhitzen Sie das Blei auf die empfohlene Temperatur.
o GieBen Sie das geschmolzene Blei gleichmaRig in die Form.
o Lassen Sie die Geschosse in der Form abkihlen, bevor Sie sie entnehmen.

4. Reinigung der Form

o Lassen Sie die Form vollstandig abkuhlen.
o Reinigen Sie die Form mit einer weichen Burste oder einem Tuch, um Rickstande zu entfernen.



Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie beschadigte oder nicht mehr benétigte Produkte gemaR den 6rtlichen Vorschriften fir die
Abfallentsorgung.
¢ Achten Sie darauf, dass keine gefahrlichen Materialien in die Umwelt gelangen.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Bitte beachten Sie, dass alle Produkte einen EUbasierten Kontakt fiir Sicherheitsanfragen haben mussen. Fir
spezifische Informationen zu diesem Produkt oder zu Sicherheitsanfragen wenden Sie sich bitte an den
Hersteller oder den Handler, bei dem Sie das Produkt erworben haben.

Schlussfolgerung

Die Sicherheit bei der Verwendung von 6 CAVITY HANDGUN BULLET MOLDS von Lee Precision ist von grofter
Bedeutung. Indem Sie diese Sicherheitsrichtlinien befolgen und die empfohlenen Verfahren einhalten, kénnen
Sie sicherstellen, dass Sie das Produkt effektiv und sicher nutzen. Bei Fragen oder Unsicherheiten zdgern Sie

nicht, sich an einen Fachmann zu wenden.



Safety Instruction Guide for 6 Cavity Handgun
Bullet Molds 32 Caliber (.311") 93gr Round Nose

Introduction

Thank you for choosing the 6 Cavity Handgun Bullet Molds 32 Caliber (.311") 93gr Round Nose. This guide
provides essential safety instructions to ensure safe and effective use of the product. Please read this manual
carefully before use to understand the safety precautions and instructions.

General Safety Guidelines

¢ Ensure that the product is used only for its intended purpose.

Keep the bullet mold out of reach of children and vulnerable individuals.

¢ Always wear appropriate personal protective equipment (PPE) such as safety glasses and gloves when
using the mold.

Inspect the mold for any signs of damage before use. Do not use if damaged.

Follow all local laws and regulations regarding the use of bullet molds and ammunition.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Do not use any spraytype mold release products. These can cause a buildup in the mold cavity, affecting
bullet size and safety.

Instead, smoke the mold using a wooden match, beeswax candle, or butane lighter as per the
instructions provided.

Ensure that the mold is properly heated before pouring lead to prevent splashing or other hazards.
Avoid inhaling fumes from molten lead; work in a wellventilated area.

Allow the mold to cool completely before handling to prevent burns.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

o Clean the mold with a soft cloth to remove any dust or debris.
o Smoke the mold using a wooden match, beeswax candle, or butane lighter to create a nonstick
surface.

2. Heating the Mold:

o Preheat the mold using a lead pot or a heat source until it reaches the appropriate temperature for
casting.

3. Pouring the Lead:

o Carefully pour molten lead into each cavity of the mold. Do not overfill.
o Allow the lead to cool and solidify before opening the mold.

4. Removing Cast Bullets:

o Once cooled, gently open the mold and remove the cast bullets. Use caution to avoid damaging
the mold or the bullets.

5. PostUse Care:

o Clean the mold after each use to maintain its condition. Store in a dry place to prevent rust.



Disposal Instructions

¢ Dispose of any lead waste in accordance with local regulations regarding hazardous materials.
¢ Do not dispose of lead in regular trash. Check with local authorities for proper disposal methods.

Contact Information for Further Support

For safety inquiries and support, please refer to the manufacturer’s contact details provided with the product
packaging or visit the manufacturer's website.

Conclusion

By following these safety instructions, you can ensure the safe and effective use of the 6 Cavity Handgun Bullet
Molds 32 Caliber (.311") 93gr Round Nose. Always prioritize safety and adhere to the guidelines outlined in this
manual. Thank you for your attention to these important safety measures.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introduccion

Gracias por elegir el Molde de Balas de 6 Cavidades Lee Precision para Calibre .32 (0.311") 93gr Round Nose.
Este producto esta disefiado para la fabricacién de balas de manera segura y eficiente. Es importante seguir
todas las pautas de seguridad para garantizar un uso adecuado y prevenir accidentes.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer y comprender todas las instrucciones antes de usar el molde.

Mantén el area de trabajo limpia y ordenada para evitar accidentes.

No uses el molde para ningln propdsito que no sea el indicado.

Mantén el molde fuera del alcance de los nifios y personas vulnerables.

Usa equipo de proteccién personal adecuado, como guantes y gafas de seguridad, al manipular
materiales calientes y herramientas.

Reporta cualquier producto inseguro o accidente a las autoridades pertinentes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Uso de productos desmoldantes: Lee Precision no recomienda el uso de productos en spray para
desmoldar. El uso de estos productos puede causar acumulacién en el molde, afectando el didmetro de
las balas.

Humar el molde: En su lugar, ahuma el molde con un fésforo de madera, una vela de cera de abejas o
un encendedor de butano, siguiendo las instrucciones proporcionadas con el molde.

Temperaturas elevadas: Ten cuidado al trabajar con metales calientes. Usa herramientas adecuadas
para manipular el molde caliente.

Almacenamiento: Guarda el molde en un lugar seco y fresco para evitar la oxidacion.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

. Preparacion del drea de trabajo:

o AsegUrate de que tu espacio de trabajo esté bien ventilado.
o Ten a mano todos los materiales necesarios antes de comenzar.

Humar el molde:

o Usa un fésforo de madera, vela de cera de abejas o un encendedor de butano para ahumar el
interior del molde. Esto ayudard a desmoldar las balas mas facilmente.

Calentamiento del molde:
o Calienta el molde antes de verter el plomo fundido. Esto ayudara a obtener balas de mejor calidad.
Vertido del plomo:

o Vierte el plomo fundido en las cavidades del molde con cuidado. Asegurate de no derramar plomo
caliente fuera del molde.

Enfriamiento y desmoldeo:

o Permite que las balas se enfrien adecuadamente antes de intentar desmoldarlas.
o Usa herramientas adecuadas para retirar las balas del molde.



Instrucciones de Eliminacion

¢ Si el molde ya no es Util, eliminalo de manera responsable. Consulta las regulaciones locales para la
eliminacién de metales y productos de fabricacién.
* No arrojes el molde en la basura doméstica si contiene residuos de plomo o materiales peligrosos.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para preguntas sobre la seguridad del producto o para reportar un producto inseguro, consulta el punto de
contacto de la UE correspondiente. Asegurate de estar al tanto de las actualizaciones de retiradas de productos
a través de la plataforma Safety Gate de la UE.

Recuerda que seguir estas instrucciones no solo te protegera a ti, sino también a otros que puedan estar en tu
entorno. La seguridad es responsabilidad de todos.



Guide de Sécurité pour le Moule a Balles 6
CAVITY HANDGUN BULLET MOLDS LEE PRECISION
32 CALIBER (.311") 93GR ROUND NOSE

Introduction
Bienvenue dans le guide de sécurité pour le moule a balles 6 CAVITY HANDGUN BULLET MOLDS de Lee

Precision. Ce document te fournira des informations importantes sur I'utilisation sécuritaire de ce produit,
conformément aux réglementations de sécurité des produits de I'UE.

Directives Générales de Sécurité

Assuretoi que le produit est utilisé uniquement pour sa fonction prévue.

Garde le moule hors de portée des enfants et des animaux domestiques.

Vérifie régulierement I'état du moule pour détecter tout dommage ou usure.

Ne laisse jamais le moule sans surveillance pendant son utilisation.

En cas d'accident ou de produit dangereux, signalele aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

¢ Produits de démoulage : Lee Precision ne recommande pas I'utilisation de produits de démoulage en
spray. Cela peut entrainer une accumulation dans la cavité du moule, réduisant le diamétre des balles.

¢ Fumer le moule : Utilise une allumette en bois, une bougie en cire d'abeille ou un briquet a butane pour
fumer le moule avant utilisation.

¢ Manipulation : Porte des gants de protection lors de la manipulation du moule chaud pour éviter les
brilures.

¢ Ventilation : Assuretoi que la zone de travail est bien ventilée pour éviter I'accumulation de fumées.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Préparation du moule :

o Nettoie le moule avec un chiffon propre avant la premiere utilisation.
o Fume le moule comme indiqué dans les précautions de sécurité.

2. Installation :

o Fixe le moule sur une surface stable et résistante a la chaleur.
o Assuretoi que le moule est correctement aligné et sécurisé.

3. Utilisation :

o Fais fondre le métal a la température recommandée.
o Verse le métal fondu dans les cavités du moule lentement pour éviter les éclaboussures.
o Laisse le métal refroidir et durcir avant de démouler.

4. Démoulage :

o Utilise des outils appropriés pour démouler les balles, en évitant d'endommager le moule.
o Vérifie chaque balle pour t'assurer qu'elle est conforme aux spécifications.



Instructions de Disposal

¢ Ne jette pas le moule a la poubelle ordinaire.

» Consulte les réglementations locales pour le recyclage ou I'élimination appropriée des matériaux en
aluminium.

¢ Si le moule est endommagé, assuretoi de le détruire de maniéere sécuritaire pour éviter toute utilisation
accidentelle.

Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, consulte les informations de contact
fournies par le fabricant. Assuretoi de suivre les mises a jour concernant les rappels de produits via le systéme
Safety Gate de I'UE.

En suivant ces instructions, tu contribues a assurer une utilisation sire et efficace de ton moule a balles Lee
Precision. Merci de ta vigilance et de ton engagement envers la sécurité des produits.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per I'Utilizzo
degli Stampi per Proiettili

Introduzione

Grazie per aver scelto gli stampi per proiettili Lee Precision. Questo prodotto € progettato per un uso sicuro e
efficace nella produzione di proiettili. Si prega di seguire attentamente le seguenti linee guida di sicurezza per
garantire un'esperienza d'uso sicura e soddisfacente.

Linee Guida Generali di Sicurezza

e Assicurarsi che il prodotto sia utilizzato solo per lo scopo previsto.

Tenere gli stampi e i materiali associati lontani dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.
Controllare periodicamente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.

Non utilizzare il prodotto se presenta segni di danno.

Sequire tutte le istruzioni fornite nel manuale per I'uso e la manutenzione.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Non utilizzare spray per la rimozione dello stampo, poiché cio puod causare un accumulo di prodotto di
rilascio nella cavita dello stampo, riducendo il diametro dei proiettili.

Utilizzare solo metodi raccomandati per affumicare lo stampo, come un fiammifero di legno, una candela
di cera d'api o un accendino a butano.

Assicurarsi che I'area di lavoro sia ben ventilata durante I'uso dello stampo.

Indossare sempre occhiali protettivi e guanti durante I'uso per evitare lesioni personali.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione dello Stampo

o Pulire accuratamente lo stampo prima dell'uso.
o Affumicare lo stampo utilizzando uno dei metodi raccomandati.

2. Riscaldamento
o Riscaldare lo stampo a una temperatura adeguata prima di versare il metallo fuso.
3. Versamento del Metallo

o Versare il metallo fuso con attenzione nella cavita dello stampo. Assicurarsi di non sovraccaricare
lo stampo.

4, Raffreddamento e Rimozione

o Lasciare raffreddare i proiettili nello stampo per il tempo raccomandato.
o Rimuovere i proiettili con cautela per evitare danni.

5. Manutenzione

o Pulire lo stampo dopo ogni utilizzo per garantire la durata del prodotto.



Istruzioni per lo Smaltimento
e Smaltire il prodotto e i materiali associati in conformita con le normative locali sullo smaltimento dei
rifiuti.
¢ Non gettare il prodotto nell'ambiente. Seguire le linee guida per il riciclaggio dove applicabile.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto o per segnalare eventuali problemi, si prega di contattare il
proprio rivenditore Lee Precision o visitare il sito ufficiale di Lee Precision.

Conclusione

Seguendo queste linee guida di sicurezza, si pud garantire un utilizzo sicuro e efficace degli stampi per proiettili
Lee Precision. La sicurezza € la nostra priorita, e il rispetto di queste istruzioni aiutera a prevenire incidenti e a
garantire un'esperienza soddisfacente.



Sikkerhetsinstruksjoner for 6 CAVITY HANDGUN
BULLET MOLDS LEE PRECISION 32 CALIBER
(.311") 93GR ROUND NOSE 6 CAVITY MOLD

Introduksjon

Takk for at du valgte 6 CAVITY HANDGUN BULLET MOLDS fra LEE PRECISION. Denne handvapenstgpeformen er
designet for a lage 32 kaliber (.311") 93grain rundnese kuler. Vennligst les denne sikkerhetsveiledningen ngye
for & sikre trygg bruk av produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

¢ Sgrg for at produktet brukes i samsvar med alle relevante sikkerhetsstandarder.

Oppbevar produktet utilgjengelig for barn og sarbare grupper.

Bruk alltid personlig verneutstyr, som vernebriller og hansker, nar du arbeider med stgpeformer.
Veer oppmerksom pa at feil bruk kan fgre til skader eller ulykker.

Spesifikke sikkerhetsforholdsregler for bruk

Bruk av spraytype formfrigjgringsprodukter er ikke anbefalt, da dette kan fare til oppbygging av
frigjgringsproduktet i kuleformhulen.

Rayke formen far bruk med en fyrstikk, bivokslys eller butanlighter for & sikre at kulene formeres riktig.
Unnga & bruke formen i naerheten av brennbare materialer.

Sgrq for at arbeidsomradet er godt ventilert for @ unnga opphopning av skadelige damper.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse av arbeidsomradet:

o Sgrg for at arbeidsomradet er rent og ryddig.
o Ha alle ngdvendige verktgy og materialer tilgjengelig far du begynner.

2. Rengjgring av formen:
o Rengjgr stapeformen fer farste gangs bruk for  fierne eventuelle produksjonsrester.
3. Rayking av formen:

o Bruk en fyrstikk, bivokslys eller butanlighter for a rgyke formen. Dette vil hjelpe med frigjering av
kulene.

4. Stogpeprosessen:

o Varm opp formen til anbefalt temperatur.
o Hell smeltet metall i formen.
o La kulene avkjgles fgr du fijerner dem fra formen.

5. Etter bruk:

o Rengjer formen grundig etter hvert bruk for & opprettholde kvaliteten og forlenge levetiden.



Avfallsinstruksjoner

¢ Fglg lokale forskrifter for avhending av metall og plastavfall.
¢ Unnga a kaste produktet i vanlig husholdningsavfall. Kontakt lokale myndigheter for retningslinjer for
sikker avhending.

Kontaktinformasjon for videre stgtte

For sparsmal eller bekymringer angaende sikkerhet eller bruk av produktet, vennligst kontakt produsenten
direkte. Det er viktig & ha en kontaktperson tilgjengelig for & handtere eventuelle sikkerhetsrelaterte
henvendelser.

Takk for at du fglger disse retningslinjene for a sikre en trygg og effektiv bruk av din 6 CAVITY HANDGUN
BULLET MOLD fra LEE PRECISION.



Turvallisuusohjeet 6 CAVITY HANDGUN BULLET
MOLDS LEE PRECISION 32 CALIBER (.311") 93GR
ROUND NOSE 6 CAVITY MOLD tuotteelle

Johdanto

Tervetuloa 6 CAVITY HANDGUN BULLET MOLDS LEE PRECISION 32 CALIBER (.311") 93GR ROUND NOSE 6 CAVITY
MOLD tuotteen kayttdohjeisiin. Tama opas on suunniteltu auttamaan sinua kayttamaan tuotetta turvallisesti ja
tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ja noudata niita, jotta voit valttda mahdolliset vaarat.

Yleiset turvallisuusohjeet

e Varmista, ettd tuote on tarkoitettu aikuisten kaytté6n. Ala anna lasten kayttaa tuotetta.
Tarkista tuote ennen kayttda. Jos huomaat vaurioita tai puutteita, ala kayta tuotetta.

Sailyta tuote kuivassa ja viiledssa paikassa, suojassa kosteudelta ja darimmaisilta lampétiloilta.
Kayta vain suositeltuja materiaaleja ja tydkaluja tuotteen kanssa.

Noudata aina paikallisia lakeja ja saantdja, jotka koskevat luotien valmistusta ja kayttoa.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet

¢ Kayta suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineita, kun tyéskentelet tuotteen kanssa.

¢ Valta suihkeiden muotin vapautusainetuotteiden kayttda, silla ne voivat aiheuttaa vapautusaineen
kertymista muottiin.

¢ Suositeltuja vapautusaineita ovat puuottimet, mehilaisvahakynttilat tai butaaniliekit, kuten Lee
Precisionin ohjeissa on kuvattu.

¢ Varmista, etta tydskentelyalueesi on hyvin ilmastoitu ja vapaa syttyvistad materiaaleista.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus

o Varmista, etta kaikki osat ovat ehjia ja puhtaita ennen asennusta.
o Kiinnitd muotti tukevasti tyépoytaan tai muuhun vakaaseen pintaan.
o Tarkista, ettd muotin osat liikkuvat sujuvasti ennen kayttéa.

2. Kaytto

o Kuumenna muotti suositellulle lampétilalle ennen kayttoa.
o Kayta vain suositeltuja materiaaleja luotien valmistukseen.
o Valuta metallia varovasti muottiin, jotta valtat roiskeet.

o Anna valettujen luotien jadhtya kunnolla ennen kasittelya.

Havittamisohjeet
¢ Havitd tuote paikallisten jatteiden kasittelysaantéjen mukaan.

« Al3 havita tuotetta tavallisen kotitalousjatteen mukana, jos se sisaltda vaarallisia aineita.
¢ Ota yhteytta paikallisiin viranomaisiin, jos et ole varma havittamistavoista.

Lisatiedot ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteesta, ota yhteytta valmistajaan tai jalleenmyyjaan.



Varmista, ettd kaytat tuotteen turvallisuuteen liittyvaa tietoa ja noudatat kaikkia ohjeita.

Muista, etta turvallisuus on ensisijainen asia kaikessa tuotteiden kaytéssa. Noudata naita ohjeita varmistaaksesi
turvallisen ja tehokkaan kayttékokemuksen.



Sakerhetsinstruktioner for 6 CAVITY HANDGUN
BULLET MOLDS LEE PRECISION 32 CALIBER
(.311") 93GR ROUND NOSE 6 CAVITY MOLD

Introduktion
Tack for att du valt 6 CAVITY HANDGUN BULLET MOLDS fran Lee Precision. Denna produkt ar utformad for att

gjuta kulor av hog kvalitet for anvandning med handeldvapen. Fér att sakerstalla sakerheten och effektiviteten
vid anvandning av denna produkt, vanligen f6lj de angivna sakerhetsinstruktionerna noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Anvand produkten endast enligt tillverkarens anvisningar.

Hall produkten utom rackhall for barn och sarbara grupper.

Kontrollera produkten regelbundet for skador eller slitage.

Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till myndigheterna.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

e Anvand alltid skyddsglaségon och handskar vid gjutning for att skydda mot stank och heta ytor.
Arbeta i ett valventilerat utrymme for att undvika inandning av angor.

Anvand inte spraytyp av formslappprodukter, da detta kan leda till ansamling av rester i formen.

Rk formen med en trasticka, bivaxljus eller en butan tandare enligt tillverkarens instruktioner for att
sakerstalla korrekt funktion.

Kontrollera att alla delar av formen &r rena och fria fran skrap innan anvandning.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse av formen:

o Kontrollera att alla delar av formen ar rena.
o Rdk formen latt med en trasticka, bivaxljus eller butan tandare.

2. Gjutning av kulor:

o Varm formen enligt tillverkarens rekommendationer.

o Hall smalt metall i formen och stang den noggrant.

o Lat formen svalna innan du 6ppnar den for att ta ut kulorna.
o Inspektera de gjutna kulorna for eventuella defekter.

3. Rengéring av formen:

o Lat formen svalna helt innan rengéring.
o Rengdr med en mjuk borste och varmt tvalvatten. Undvik slipande rengdéringsmedel.

Avfallsinstruktioner

e Kasta eventuellt skrép och oanvanda material pa ett miljévanligt satt enligt lokala avfallsforeskrifter.
e Atervinn metallrester i enlighet med lokala atervinningsprogram.



Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller ytterligare support, vanligen kontakta tillverkaren eller aterférsaljaren dar produkten koptes. Se
till att ha produktens modellnummer och inképsinformation till hands fér snabbare hjalp.

Genom att félja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en trygg och effektiv anvandning av din Lee
Precision 6 CAVITY HANDGUN BULLET MOLD. Tack for att du tar ansvar for din sakerhet och andra!
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